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ROSINA

6 LA CANTANTE AL AIAE LIBRE, (]),

111,
La sefiora Bernardin.

Rosina bajo & casa de la séfiora Bernardin.
Este ora el nombre de la'sefiora que la habia
recogido.

—Quereis pvumtu me, sefiora, que os di-
riji una pregunta?

~Iabla, nifia, yo te ruspon:]crt‘, 8i puedo.

(1} Vedge el nimero 445, correspondiente al 15
de Junio,

—i0ud es un tenor?

Lasefiora Bernardin se echo a reir & car-
cajadas.

—Y bhien,
t eso?

—Ya os lo diré luego.

—A decir verdad yo no se que esplicacion
pueda dar para hacerme comprender de li.
Lo que puedo deeir tan soloes que un tenor,
¢s un canlante.

—Ya me lo figuraba. ;Se gana, pues,
¢ho dinero siendo lenor en un teatro ?
—>5i, hija mia... Hay algunos tenores & los
cuales se les dia segun dicen hasla cien mi
francos por afio.

nina, jqua te puede interesar a

mii-

—Pues entonces lodo se esplica; yo he erei=
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do por un momento gque aquel sefior se ]

brin eguivocado!
JOue sgnor, hija mia?
Rosina conld lo gue lo acababa de pasar.
-Semejantes limosnas no son muy comu-

nes, dijo la Sea, Bernardin; perosi tu bienhe-|

ehor es efectivamente la persona que manifies-
paeste sobre, lo gue es muy probable, puedes
desechar todo eserapuloy mirar este oro como
de tu legitima propiedad. Los artistas lienen
¢l corazon generoso, v el que gana cien mil
francos al tanto caso de;un, lais,
como nosotros lo hariamos de un cénlimo.

Un luigls... yudece. franeos. de;moneda
pequeiia, son treinta y dos francos; que for-
tuna, seiora Bernardin!... qué fortunal...

La buena anciang se sonrio.
A la verdad repuso en ltono grave,
ntos millonarios de hoy dia han empeza-
do ¢on menos capital que el tuyo! Yeamos,
nifia jen qué piensas emplear tu tesoro?
Rosina se puso 4 reflexionar.

Tuesto que no has pensado aun sobie cso,
dijo la sefiora Bernardin, jquieres que te dé)
un consejo?

Lo recibiré con reconocimiento.

Pues bien, si quieres creerme, emplea-
parle de tu dinero en reempla-

ir 0sos  harapos por unos vestidos mag, de
cenlos,

Yo bien quisiera hacerlo... con tal de no
cambiar mi pieza de oro; deseo guardarla;
tengo la idea de que ha de traerme  la. feli-
idad.

—Asi sea; Yo teavudaré pidiendo & las per-
sonas caritativas alguna ropa para ti.

—(Qué buena sois, sefioral

—De esta manera tu luis quedard intacto,
y lendrds aun los doce francos para hacer el
viaje §

—.Qué viaje? pregunté Rosina eon sor-
presa

ano hace

15 Una

vivir ocho 0 diez dias.

—Ancenis no es ]'.'n-'uiu recursos, respon-
dio gravemente la sefiora Bernardin, v te co-
nozco lo baslante para estar segura de que
el empleo de mendiga no te convendria mu-
cho tiempo.

—Nunca me ha convenido, dijo vivamens
le Rosina; joh! si yo pudiera hacer olra cosal

|

dad en donde hay mucha gente rica; alli es 4
donde te aconscjo que vayas, En seguida gu
llegues te presenlards d un memorialista,
¢omo nunea has servido , aceplarisla pri
mera colocacion que te ofrezean por peque-
fia que sea, mientras te den la seguridad de
que la casa donde se te admila 08 una casy
honrada. Cuando tendrds conocimientos, np
te faltardn buenas casas. En una palabra. ty
porvenir dependerd de tu celo é inteligencia

—En cuanto & celo yo os respondo que lo
tenddpé.

—Y yo confio en que hards carrera, porque
no dudo de tuinteligengio.

Se deeidio pues que Rosina parliria en se-
guida que le hubieran remontado un poco
gu guarda ropa.

1V.
Los castillos en el aire.

Ocha dias no habian trascurrido cuando Ro-
sina salia de Ancenis por el camino e Nan-
(e, d'los primeros rayos de unhermoso sol de
miarzo. Habia resuelto por medida de econo-
mia haeer el viaje a pié. No siendo la distan-
cia que la separaba del punto & donde se di
pigia mas que de unas nueve leguas, la tierna
joven.contaba andar aguel dia tanto como sus
fugrzas lo permitiesen; despues se enlraria
en alguna granja en donde la cena y la cama
nole costarian gran cosa, si por acaso se lo
hacian pagar. Tres 0 cuatro horasle basta-
rian al dia siguienle para acabar su.camino y
le quedaba todavia una gran parte del dia
para hacer sus primeras diligencias,

Andaba con pi¢ listo, la_cabeza crguida
y muy ufana con su gorra de musclina, su
zagalejo de bombasi rayado, y sus zapa
tos nuevecitos , génerode lujo al que no
estaba acostumbrada. Sus cabellos negros.
peinados en bandés , hacian resallar la blan-
cura trasparente de su piel fina y sedosa, 3
las complacientes sonrisas que dirigia de
cuando en cuando 4 su tocado dejaban en-
trever dos hermosas lineas de perlas deslum-
hradoras,

Toda su fisonomia respiraba conlento y de
buena gana se hubiera puesto 4 bailar, 4 no

—Puedes hacerla, Nantes es una gran cin-

haberla econlenido el temor de romper la, ho-
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iella de eidra, y derramar cl pequeiio tarro
Je miel que gonardaba en 8l canastito colgado
de sn brazo.
No pudiendo bailar se consolo cantando.
Su voz no habia tenido jamas tanta pureza,

» |
tante brillo; de tal manera que ella misma sejcrein

jquedd asombrada al oirse.

Despugs se puso pensaliva,

—Si yo supiera canlar, s¢ decia.

Mil suefios se agolparon 4 su imaginacion.

—Si supiera cantar, iria i hacerme oir en
los paseos publicos, y en Nantes no falta gen-
0 rica.

La sefiora Bernardin se lo habia dicho, y
(uizis podria dar en breyve mas de una com-
pafiera.d su hermosa pieza de oro.

JQuién sabe?

Tal vez seria admitidaa cantar en las fon-
das.y en los cafés.....

De repente otro parvenir se presenté a su
ardiente imaginacion.

Pero era una idea tan ambiciosa, tan im-
posible, que ni sigquiera, osaba pensar en
alla.

Sin embargo, estaba dotada de una her-

mosa voz; se lohabiap repetido muy & menu-|

do, y se habia apercibido de ello, sin necesi-
dad de que se lo dijeran.

Aprender 4 cantar no seria largo. Pondria
ella tan buena voluntad ! Con una hermosa
vozy talento, jpor qué no podia prometerse
enfrar eén un teatro?

{Qué triunfo! la aplaudivian y hablaria de
ella toda la ciudad.

1Que fortuna! los femores no serian se-
guramente las Unicas voces que cn el teatro
sé pagiran con cien mil tran¢o s.

—Y cien mil francos deben ser muchas pie-
zas de oro , se decia.

Rosina sabia leer y escribir, creo haberlo
dicho: pero no era.muy fuerte en aritmética;
y no pude llegara ealenlar el numero de pie-
zas de oro que conliene una suma de cien
mil francos.

Estos cilenlos... eslos castillos en el aire la
ocuparon todo el dia. Sofid én esto porlano-
che, en la granja en donde unos huenos pai-

|

habia puesto en marcha cuando se presenta-

ron de nuevo 4 su imaginacion las mismas

Imiagenes.

| Los instantes huian tan ripidamente para
lella, absorbida en esta preocupacion, que

eslar todavia 4 gran dislancia del tér-
mino de su viaje cuando se encontro de re-
pente en Nanles.

V.
El cartel.
- Rosina escogid su domicilio provisional en
luna posada de modesta apariencia, 4 la en-
!trmlu del Faubourg Saint-Clement.

Tom6 un par de horas de descanso, ydes-
pues de haberse hecho dar todas las sefias
Inecesarias, salio en busea de un memorialis-
(la; como se habia convenido con la sefiora
{Bernardin,

Pero sus ideas se habian modificado no-
lablemente en ¢l término de veinte y cualro
horas; le parecia que peniéndose i buseal
donda servir, daba un paso en falso.

Asi es que se daba muy poca prisa en lle-
zar.

A mas, enconlraba en su camino tanlos
objetos nuevos para ella, que su euriosidad,
por todas parltes eseitada, la llevaba natlural-
imente & pararse delanle de todas las tiendas,
en medio de las plazas publicas y en todas
|las esquinas de las calles.

En fin; se olvido tanto del objelo de su ea-
mino que aparlindose insensiblemente de las
calles que le habian indicado, llegd 4 la pla-
za de la Comedia.

La primera cosa quela choeo en ella fue
|un ¢norme cartel amarillo, pegado 4 uno de
los dngules de la fachada del teairo.

Seaproximé, y vi6 que era el programa del
lespectaculo que debiadarse aquellanoche. Ea
ilustre cantante Fédora y el célebre tenor Fre-
{deric daban irremisiblemente su ultima fun-
\eion antes de la partida de este dltimo que
era esperado en Burdeos, enwdonde estaba
ajustado para cantar dos dias despues.

Frederic!... No habia que dudar; era el te-
nor, el célebre tenor Frederic, el que debia

sanos despucs de haberla hecho cenar con encontrarse en aquellos momentos en medio
ellos, le dieron un jergon de pajapara echar-|de la gran cindad de Nantes y 4 quien iba 4
86 4 dormir. Al dia siguiente aun no selver Rosinacon sus quince afios v la esperan-
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2a.., como Fachon, salvo la vieja, queellano

tenin para acompafiarla.
Vi
Rosina en el espectaculo.

Una multitud compacla se apreltaba delan-
to la ventanilla del teatro,

Rosina preguanlo quée era lo que esperaban
alli.

t;uando se lo hubieron esplicado, le vino
un deseo, pero un irresistible deseo, de ha-
ger como Lodo ¢l mundo,y la lentacion, yen-
tlo sobre todos los razonamientos (que ensa-
yoO concienzudamenle: en oponer, veneid, y
la pobre muchacha siguid & la multitud,

Felizmente el precio de los tltimos asien-
108 no era cosa de mermar su lesoro de una
manera demasiado notable. Rosina fué mo-
destamente & senlarse en el anfileatro del
cuarto piso; su buena eslrella quiso que hu-
biera desocupado un asiento en primera fila,

Pinlar la admiracion de la joven & vista de
las luces, de las pinturas, de los tocados, de
la escena, de las decoraciones, seria ofrecer
al lector un cuadro que le habrin puesto
eien mil veces i la vista; me abstengo pues
de hacerlo.

Pasemos al efecto que produjo el célebre
tlenor en la humilde cantante al aire libre.

Por de pronto le reconocié perfectamente
por el joven de la pieza de oro.

Solamente que le parecié tan hermoso!
tan hermoso, que si el lugar en que se en-
contraba no hubiese sido el teatro, hubiera
sido eapaz de imaginarse queveiaun serafin.

Pero esto era nada comparable 4 la impre-
sion que le produjo cuando le oyo canfar.
Entonces la pobre nifia se creyé juguete de
un sueno.

Para salir de su eslasis , necesito nada
menos que la enlrada en escena de la ilus-
tre canlante Fédora.

La pobre Rosina, desde las primeras notas
que emilio la celebre y eminente cantatbriz
8¢ quedo estupefacta. No le habia pasado
nunca por la imaginacion el que una gar-
ganta humana pudiera ejecutar tales mara-
villas de agilidad, de sentimiento y de fuerza.

Y cuando escuchd luego resonar uninimes

on la sala, los bravos, los nutridos aplausos,
y vio caer 4 los piés de los dos arlistas ung
lluvia de ramos y coronas, se desvanecio sy
cabeza. [Ah! siella hubiera tenido flores 3
mano, con qué entusiasmo hubiera colmado
de ellas 4 la ilustre Fédora y al gallardo Fre-
derie!

La emocion de Rosina fué tan viva que tu-
vo calentura toda la noche.

(Se continuard)

A UKL FURNTR,
ODA
de don José Eglesias de la Oasa.

En este fértil huerto

Que & emulacion de Hesperio se colora;
De la beldad eubierto,
Con que al romper la Aurora

Renueva su matiz la culta Flora,
De una chinesca taza

En una y olra el artificio crece
De tan diversa fraza,
Que el arfe se envancee

Y al marmol deja atras, que le obedece.
Por sus bocas cien Ninfas,

En labor varias, forman las vertientes:
Y recogen las linfas
Cien Faunos diferenfes

En otras tanlas urnas relucientes.
Vense tantos raudales

Por tanto cano, en proporcion distinto,
Que de agua y de cristales
En bien corto recinto

s admira un trasparente laberinto.
Admiranla las aves,
admira el sol, admiranla las flores:

Y en acentos sudves
LLos liernos ruisenores

Al son de su raudal cantan amores.
Si su beldad te es grata,

Ven, Celidora, ven; pues fe conyida
Quien fu contento trata
Y en i tiene su vida.

Ven, sefiora, 4 csta fuente apetecida.,
Que no en balde ha pensado

Enlre las mas preciosas y caudales
Gozar el principado,
Con tal que sus cristales

Guste una vez ta labio de corales.

fior todo 1o 0o Srmsdo, J09% ANSELMO CLAVE, —B. R.

Barcelona,—Imprenta de Narciso Ramirez, calle do

Eseudillers, niim, §0.—1862.




